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Varnostna navodila in opozorila

I!!l Pred uporabo naprave preberite uporabni$ki priro¢nik.

Upostevajte varnostna navodila iz priro¢nika.

Pred namestitvijo ali uporabo izdelka natan¢no preberite vsa navodila iz priro¢nika za uporabo in se prepriajte,
ali ste jih razumeli. Ta dokument in embalazo shranite za prihodnjo uporabo.

OPOZORILO

Elektri¢na nevarnost:

« Nepravilna namestitev in/ali uporaba lahko povzrogi poZar ali poskodbe zaradi elektri¢nega toka.

* Pred namestitvijo preberite priro¢nik in upoStevajte posebne lastnosti prostora in lokacije, kjer bo izdelek
namescen.

« Naprave ne odpirajte, razstavljajte, spreminjajte ali predelujte, razen Ce je to posebej navedeno v priro¢niku.

* Vsako nepooblas$¢eno odpiranje ali popravilo iznii vse obveznosti, pravice do zamenjave ali garancije.

+ Uporabljajte samo z originalnim napajalnim kablom.

* Izdelek se lahko napaja samo z napetostjo, ki ustreza parametrom, navedenim za izdelek.

« Servisiranje izdelka lahko opravlja le usposobljen tehnik, da se zmanj$a nevarnost poskodb zaradi elek-
tri€nega toka.

* Pred ¢iS¢enjem izdelek izkljucite iz elektricnega omreZja.

* Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljuno z otroki), katerih fiziéne, senzori¢ne ali duSevne sposobnosti
ali pomanjkanje izku$enj in znanja onemogoc¢ajo varno uporabo izdelka brez nadzora ali navodil.

« Cigtenja in uporabnigkega vzdrzevanja ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

« Izdelka ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Nevarnost pozara:
« Izdelka ne uporabljajte, €e je kateri koli njegov del poSkodovan ali okvarjen. Ce je izdelek poskodovan ali
okvarjen, ga takoj zamenjajte.

Nevarnost zadusitve:
« Otrokom ne dovolite, da se igrajo z embalazo. Embalazni material hranite zunaj dosega otrok.

OPOZORILO

Nevarnost spotikanja:

+ Napajalni kabel in izdelek morata biti vedno names¢ena tako, da ne ovirata pogosto uporabljanih povrsin
za hojo.

OBVESTILA

Nevarnost poskodbe izdelka:
* Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v tem dokumentu.
* Preprecite padec izdelka in ga zascitite pred udarci.
« Za Ciscenje izdelka ne uporabljajte agresivnih kemicnih Cistil.
» Nadzorujte otroke, da se ne igrajo z izdelkom.
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Vsebina paketa
Sinhronizacijska kamera
Uporabniski priro¢nik

6x navaden segment LED

Levi in desni konéni segment LED
2x vogalni spoj

4x segmentni spoj

Napajalnik



570 mm

690 mm

800 mm

1170 mm

ZTV55

1390 mm

ZTV65

1610mm

ZTV75

Tehnicne specifikacije

Napajanje: DC 12V /2 A

Vhodna mo¢: 24 W

Svetlobni tok: ZTV55 450 lm / ZTV65 610 Im /
ZTV75 660 Im

Barva osvetlitve: RGBIC

DolZina kabla: 1,6 m

Komunikacijski protokol: 2,4 GHz WI-FI
(IEEE802.11b/g/n)

Aplikacija: EMOS GoSmart za Android in i0OS
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Opozorilo

)

2.4 GHz 5 GHz
4 X

Naprava podpira le 2,4 GHz Wi-Fi (ne 5 GHz).
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Sllé

Opis naprave

1 - Sinhronizacijska kamera

2 —Vogalni spoji

3 — Segment LED

4 — Segmentni spoj

5 — Levi in desni konéni segment LED

6 — Napajalni prikljucek
7 — Gumb za ponastavitev in vklop/izklop



Namestitev in montaza

Previdno povezite vse segmente. Pazite na pra-
vilno usmerjenost segmentov, da ne poskodujete
prikljuckov.
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Celotno konstrukcijo obesite za 2 vogalna nosilca
& e in kamero na zadnji strani televizorja ter odstranite
- zas¢itno folijo z objektiva kamere.

=3

Hang on TV top from TV back

Vkljucite napajalnik.

_%
L]

Za najboljse rezultate je pomembno, da sinhroni-
zacijsko kamero pravilno nagnete. To storite tako,
da uporabite prilozeno kotno kartico in njeno zadnjo
stran poravnate z zaslonom televizorja tako, da se
zgorniji rob dotika kamere. Nato nagnite kamero, da
jo poravnate s kotno Kartico.
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Povezovanje z aplikacijo
Namestitev aplikacije EMOS GoSmart

2 Download on the

o App Store

GETITON
® Google Play

Aplikacija je na voljo za Android in i0S v trgovinah Google Play in App Store.
Prenesite aplikacijo s skeniranjem QR kode.

Koraki v mobilni aplikaciji EMOS GoSmart

Odprite EMOS GoSmart in potrdite politiko zasebnosti s pritiskom na Strinjam se.
Izberite Registracija.

Vnesite veljaven e-postni naslov in izberite geslo.

Potrdite, da se strinjate s politiko zasebnosti.

Izberite Registracija.

|

Izberite Dodaj napravo.
Izberite kategorijo izdelkov GoSmart in napravo Ambient TV Light.
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Bluetooth

Sledite navodilom v aplikaciji in se prepricajte, da je v telefonu vklopljena funkcija Bluetooth.

—— 1 | = | = | =3

Ponastavite napravo tako, da 5 sekund zadrzite gumb na kameri.

[ ]

Vnesite ime in geslo za svoje omreZje Wi-Fi. Informacije ostanejo Sifrirane in se uporabljajo le za to, da lahko
tipkovnica na daljavo komunicira z vaSo mobilno napravo.
Naprava bo zaznana samodejno. Po seznanitvi lahko tipkovnico preimenujete.
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lkone in indikatorji

Vedji atmosferski u¢inek

Izberite nastavitve za celotno osvetlitev
ali samo za posamezne segmente

Nastavitev video formata v televizorju

Hitrost prehajanja med barvami

Nastavitve svetlosti

Nastavitev sinhronizacije osvetlitve
z zaslonom televizorja

Nastavitev barvnega nacina

Izbira med prednastavljenimi prizori

Sinhronizacija z glasbo in zvokom

Nastavitve

B aBB I« =~ « ~ -

Gumb za vklop/izklop
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Upravljalni elementi in funkcije

Nastavitev barvnega nacina M)

1 -7 nadzorno plo$co lahko ro¢no upravljate 8
segmentov. Privzeto so izbrani vsi segmenti,
kar pomeni, da bo vsaka sprememba barve
vplivala na vse segmente. Ce Zelite spreme-
niti barvo le nekaterih segmentov (na primer
polovice), lahko izberete/odstranite nekatere
segmente in spremenite barvo le tistih se-
gmentov, pri katerih je polje oznaceno.

2 —Z moznostma "Eye-protective white" (Bela
barva za za§&ito o¢i) in "Colour” (Barva) lahko
spreminjate vedenje te nastavitve. Ce izbe-
rete moznost "Eye-protective white", se vsi
segmenti spremenijo v belo barvo, ki sluzi le
kot ambientalna osvetlitev, ki je nezna za oci
in zmanjsuje utrujenost o¢i med gledanjem
televizije, zlasti pri Sibki svetlobi. Medtem
ko z izbiro moznosti "Colour" prilagodite
segmente z razli¢nimi barvami in tako za-
gotovite bolj zivahno in dinami¢no osvetlitev
glede na svoje Zelje ali razpolozenje.

3 — Izbira barve

4 — Nastavitve svetlosti

5 — Nastavitve kontrasta

Izbira in ustvarjanje prizorov BB

Aplikacija vsebuje ve€ vnaprej pripravljenih prizo-
rov, med katerimi lahko izbirate. Ce noben od njih
ne ustreza vaSim potrebam, je na dnu seznama
velik znak "+", s katerim lahko ustvarite svoj prizor.



l—l
2—-
3—-
4—-
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1 - Ime prizora

2, 3, 4 — Barva, animacija in hitrost animacije
prizora. Priporo€amo, da najprej izberete
slog animacije, saj bo ta moznost vpli-
vala na Stevilo barv, ki jih lahko izberete.
Pri nekaterih animacijah je dovoljena
samo ena barva, pri nekaterih pa veé. Ce
se ob barvah prikazuje znak plus, pome-
ni, da lahko po potrebi dodate vec¢ barv.
Kot primer smo izbrali slog animacije
"gradient”, ki omogoca gladko prehaja-
nje med izbranimi barvami — roznato,
modro, roZnato in rde€o. Hitrost te
animacije lahko spremenite z drsnikom
na dnu te strani.

Sinhronizacija z glasbo in zvokom n

Aplikacija omogoca dva nacina sinhronizacije z
glasbo: "Local mode" (Lokalni nagin) in "App mode"
(Nagin aplikacije)

Oba nacina ponujata ve¢ moznosti za prilagoditev
obcutljivosti zaznavanja zvoka in svetlobnega
odziva.
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Razdelek z nastavitvami @

Urnik @

Z nacrtovanjem urnika lahko nastavite ¢as samo-
dejnega vklopa ali izklopa ambientalne osvetlitve
televizorja. Ta moznost vam ne omogoca le nacr-
tovanja vklopa ali izklopa osvetlitve, temvec tudi
izbiro nadina, v katerem naj se osvetlitev vklopi; ali
naj se takoj za¢ne sinhronizirati, ostane samo v eni
barvi ali pa naj predvaja prizor.



22—l
3—1n
4—1n
5—1a
b—T1n
7 —1s
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1, 2 - Izbira ¢asa in dni, ko naj se osvetlitev
vklopi ali izklopi

3 —Ime urnika

4 — Funkcija obvescanja vas bo obvestila o
zacCetku urnika

5 — Nastavitev, ali naj se osvetlitev ob zacetku
urnika vklopi ali izklopi

6 — Nastavitve natina (sinhronizacija, barva,
prizor ali glasba)

7 — Vklop/izklop atmosferskega ucinka

Odstevanje / zakasnjen izklop @

Po preteku nastavljenega €asa se osvetlitev
samodejno izklopi.



l——-
2——-
3——-
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St kl 9
anje po vklopu @

Ce naprava izgubi napajanje (zaradi izklopa napajal-
nika ali prekinitve napajanja), ta nastavitev doloc¢a,
kaj se zgodi, ko se napajanje ponovno vzpostavi.

1 - Obnovitev privzetih nastavitev

2 — Obnovitev zadnje uporabljene nastavitve

3 — Nastavitev po meri, na primer, da se naprava
ob ponovni vzpostavitvi napajanja vedno
vklopi v rdedi barvi.

Preverjanje segmentov LED @

Ce opazite, da se nekatere lugi obnasajo nenavadno
(utripajo, se ne odzivajo ...), priporotamo, da s to
funkcijo preverite, kje bi lahko bila tezava.

Ko je ta funkcija izbrana, se morajo vsi segmenti
postopoma spremeniti v isto barvo. Ce se nekateri
segmenti spreminjajo pocasneje, to lahko pomeni
napako na priklju€kih, zato priporo¢amo, da jih
ocistite.



Razlaga naprednih nastavitev

« Device Information — osnovne informacije o napravi

 Tap-To-Run and Automation — nastavljeni prizori in avtomatizacije

« Offline Notification — obvestilo, ko je naprava ve¢ kot 8 ur brez povezave (npr.
zaradi izpada elektrike)

« Create Group — ustvarjanje skupine podobnih naprav (najprimernejSe za lugi,
npr. za zdruZevanje vseh kuhinjskih luéi v isto skupino)

« Faq and Feedback — pogosto zastavljena vprasanja in povratne informacije

« Add to Home Screen — dodajanje ikone naprave na zacetni zaslon telefona

« Check Device Network — preverjanje delovanja omrezja Wi-Fi

 Device Update — posodobitev naprave

* Remove Device — odstranjevanje seznanjanje naprave
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Pogosta vprasanja o odpravljanju tezav

Naprav ni mogoce seznaniti. Kaj naj storim?
* PrepriCajte se, da uporabljate omrezje Wi-Fi 2,4 GHz in da je signal dovolj mocan.
* V nastavitvah dodelite aplikaciji vsa dovoljenja.
* Preverite, ali na mobilni napravi uporabljate posodobljeno razli€ico operacijskega sistema in najnovej$o
razli¢ico aplikacije.

Kdo lahko uporablja napravo?

+ Naprava mora vedno imeti skrbnika (lastnika).
* Skrbnik lahko nato napravo deli z drugimi ¢lani gospodinjstva in jim dodeli pravice.
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GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.o0. jam¢&i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroSke odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za &as popravila se garancijski rok podalja.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo plaanega zneska.
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepoobla$€enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugate oznageno, velja garancija na ozemeljskem obmo&ju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi nepra-
vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS S, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZen mora biti potrjen garancijski list z originalnim radunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, €e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Ambientalna osvetlitev televizorja

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si
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GB | Hereby, EMOS spol. s r.0., declares that the radio equipment type ZTV55, ZTV65, ZTV75 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zakladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ZTV55, ZTV65, ZTV75 jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
mmm elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a ZTV55, ZTV65, ZTV75 tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
Sl | EMOS spol. s r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme ZTV55, ZTV65, ZTV75 skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa ZTV55, ZTV65, ZTV75 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.
DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.0., dass der Funkanlagentyp ZTV55, ZTVé5, ZTV75 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Lium nignpuemcteo EMOS spol. s r.0. nporooLuye, Lo T1n pagioobnaaHaxHs ZTV5S5, ZTV65, ZTV7S signosinae
InpekTtnBam 2014/53/EU. MoBHuit TekeT EC MPOrONOLLEHHS NPO BIAMOBIAHICTb MOXHA 3HAWTW Ha LIbOMY CaWTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.o. declara c3 tipul de echipamente radio ZTV55, ZTVé5, ZTV75 este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A§, EMOS spol. s r.0. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ZTV55, ZTV65, ZTV75 atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.
LV | Ar $0 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta ZTV55, ZTV65, ZTV75 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | Kéesolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o. et kiesolev raadioseadme tlilp ZTV55, ZTV65, ZTV75 vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav jargmisel internetia-
adressil: http://www.emos.eu/download.

BG | C HacTosioto EMOS spol. s r.0. feknapupa, ue To3u TN paguocbopbxenue ZTVE5, ZTVé5, ZTV75 e B
cboTBeTcTBMe C AnpekTusa 2014/53/EC. LUsnocTHusT TekeT Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXe fia Ce
HaMepu Ha crefHus uHTepHeT aapec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.0., déclare que 'équipement radioélectrique du type ZTV55, ZTVé5, ZTV75
est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.
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IT | IL fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio ZTV55, ZTV65, ZTV75 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.o., dat het type radioapparatuur ZTV55, ZTV65, ZTV75 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico ZTV55, ZTVé5, ZTV75 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible
en la direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio ZTV55,
ZTV65, ZTV75 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&o de confor-
midade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GRICY | Mg tnv mapovoa o/n EMOS spol. s r.o. dnAwvel Tt o padlosfomAlopdg ZTV5S5, ZTV65, ZTV75
miAnpol tnv odnyla 2014/53/EE. To TAApeG Kelpevo Tng dnAwong ocuppdppwong EE dlatiBeton otnv
akdAoubn otooeAlda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsékrar EMOS spol. s r.0. att denna typ av radioutrustning ZTV55, ZTVé5, ZTV75 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstammelse finns p& foljande
webbadress: http://www.emos.eu/download.

FI| EMOS spol. s r.0. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi ZTV55, ZTV65, ZTV75 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. s r.o0., at radioudstyrstypen ZTV55, ZTV65, ZTV75 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende interne-
tadresse: http://www.emos.eu/download.
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